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Prezentarea modelului

Aceasta brosura este valabild pentru urmatoarele modele de proteze
auditive din familia HearLink 00:

O MNR
O MNRT

FW 1.0

O HearLink 1700 GTIN: (01) 05714464060047 (HER1700, HER1701)
O HearLink 1500 GTIN: (01) 05714464060054 (HER1500, HER1501)

Urmatoarele difuzoare sunt disponibile pentru modelele de mai sus:
O Difuzor 60
O Difuzor 85

O Difuzor 100 (Instrument cu alimentare)

O Oliva power difuzor 100 (Instrument cu alimentare)
O Oliva power difuzor 105 (Instrument cu alimentare)



Introducere la acest ghid de utilizare

Aceasta brosurd va prezinta modul de utilizare si intretinere a noii dvs.
proteze auditive. Cititi cu atentie acest ghid de utilizare, inclusiv sectiunea
de Avertismente. Astfel veti putea beneficia la maxim de proteza auditiva.

Mai multe informatii sunt disponibile la www.hearingsolutions.philips.com

Specialistul dvs. pentru protezare auditiva a reglat protezele auditive pe
madsura necesitatilor dvs. Daca aveti Intrebdri suplimentare, contactati
specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Un specialist pentru protezare auditiva (specialist in proteze auditive,
audiolog, medic ORL (ochi, gat, urechi) si distribuitor de proteze auditive)
este o persoana cu o educatie corespunzatoare care a dovedit competente
in evaluarea profesionala a auzului, selectarea, reglarea si livrarea de proteze
auditive si reabilitare pentru persoanele care sufera de pierderea auzului.

*Denumirea postului poate varia de la o tara la alta.



Educatia specialistul pentru protezare auditiva este conform cu
regulamentele nationale sau regionale.

| Despre |

Pentru a va ajuta, acest ghid de utilizare contine o bara de navigare care va
ajuta sa navigati usor prin diferitele sectiuni.



Modul de utilizare

Modul de utilizare

Proteza auditiva are rolul de a amplifica si transmite sunetul
la ureche.

Indicatii de utilizare

Hipoacuzie bilaterala sau unilaterala de tip neurosenzoriala,
conductiva sau mixta cu valori de la un grad usor (16dB HL*) si
pana la sever (95dB HL*) a pierderii auzului, cu o configuratie
individuala a frecventei.

Utilizatorul
produsului

Persoana cu pierdere a auzului care foloseste o proteza
auditiva si ingrijitorii acesteia. Specialistul pentru protezare
auditiva responsabil cu reglarea protezei auditive.

Grupul de utilizatori
ai produsului

Adultii si copiii cu varsta peste 36 de luni.

Mediul utilizatorului

La interior si exterior.

Contraindicatii

Nu se adreseaza sugarilor cu varsta mai mica de 36 de luni.
Utilizatorii cu implanturi active trebuie sa fie in special atenti la
utilizarea protezei auditive. Pentru mai multe informatii, cititi
sectiunea Avertismente.




Beneficii clinice Proteza auditiva are rolul de a asigura o intelegere mai
buna a vorbirii pentru a ajuta la facilitarea comunicarii,
fmbunatatindu-se astfel calitatea vietii.

*Conform specificatiilor Asociatiei pentru vorbire-limbaj si auz, asha.org, folosind media de ton pur cu valoarea
de 0,5, 15i 2 kHz.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Amplificarea protezei auditive este reglatd in mod unic si optimizata n functie
de capacitatile dvs. auditive Tn timpul montarii protezei auditive efectuate de
specialistul pentru protezare auditiva.
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Proteza auditiva, difuzorul si piesa auriculara

Prinderea de
ureche
(optional)

Prinderea de
ureche
(optional)

Proteza auditiva foloseste unul dintre urmdtoarele difuzoare:

Difuzoare 60 85 100 Oliva 100
standard power 105
difuzoare
(RO | [0 .@

10 | Despre



Difuzorul foloseste una dintre urmatoarele piese auriculare:

Piese auriculare standard Piese auriculare personalizate

=9
@;\" [0 Dom deschis [ Micro oliva
i
1 Dom pentru note joase, O LiteTip

orificiu unic

O qu_n_pentru note joase, @ [0 Micro olivé VarioTherm®
orificiu dublu

@ [J bom Power @ [0 varioTherm® LiteTip

® VarioTherm este o marca comerciald

nregistratd a Dreve
@ O Grip Tip

Disponibil sub forma mica si mare,
stanga si dreapta, cu sau féra orificiu.

Dimensiuni pentru dom :

5mm* 6mm  8mm 10 mm 12 mm**

* doar ca dom deschis pentru difuzor 60 Consultati detaliile pentru inlocuirea domului in
** nu pentru dom deschis capitolul ,Inlocuirea pieselor auriculare standard”.



MNR

Ce este si ce face
e Prinderea de

_________ * ureche
Microfoane e:;:-" . Fixeaza difuzorul
Intrare sunet * (optional)

¢ Filtru de cerumen

! Protejeazi
difuzorul de
cerumen

Butone.. o
Opreste sunetul, ™ A Difuzor
modifica volumul . "'® Sertar pentru baterie |esire sunet
si programele o Contine bateria si
Prindere pentru are rol de comutator
unghie pornit/oprit
Deschideti

sertarul bateriei

12 | Despre



MNRT

Ce este si ce face

¢ Prinderea de
icrofoane e L0 i ureche
Microfoane e:......e

Fixeaza difuzorul
Intrare sunet

: (optional)
.
¢ Filtru de
i cerumen
Protejeaza
. difuzorul de
cerumen
Buton o Y
Sunet oprit, ' |
modificare o
volum 5 D_|fuzor
programe «.-= Sertar pentru baterie lesire sunet
. Contine bateria si
Prindere pentru unghie ¢ are rC_>|/de comutator
Deschideti sertarul bateriei pornit/oprit

13



Identificarea protezei auditive pentru partea stanga si
dreapta

Este important sa faceti deosebirea intre proteza auditiva pentru partea
stanga si cea dreapta deoarece acestea pot fi programate diferit.

Puteti gasi indicatorii colorati stanga/dreapta in sertarul bateriei si pe
difuzoarele 60 si 85. Indicatorii (L sau R) se gasesc si pe difuzoarele 100 si
anumite piese auriculare.

Pentru difuzoarele 105, indicator se gdseste pe piesa auriculara.

..~ Unindicator ROSU marcheazd
proteza auditiva pentru
DREAPTA

Un indicator ALBASTRU
marcheazd proteza auditiva
pentru STANGA

14 | Despre



MultiTool pentru manipularea bateriilor si curatare

MultiTool contine un magnet care usureaza inlocuirea bateriei protezei
auditive. Aceasta contine si o perie si o buclad de sarma pentru curatarea
si Indepartarea cerumenului. Dacd aveti nevoie de o noud MultiTool,
contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Magnet Bucla de sarmd
L} L]

NOTIFICARE IMPORTANTA
Unealta MultiTool are un magnet incorporat. Tineti MultiTool la o distanta de cel

putin 30 cm (1 picior) fata de cardul de credit si alte dispozitive sensibile magnetic.

15



PORNIREA si OPRIREA protezei auditive

Sertarul bateriei este folosit pentru a PORNI si OPRI proteza auditiva.
Pentru a economisii bateria, aveti grija ca proteza auditiva s fie OPRITA
atunci cand nu o folositi. Daca doriti sa reveniti la setarile standard ale
protezei auditive, deschideti si Tnchideti sertarul bateriei (resetare rapida).

Pornirea Oprirea
Inchideti Deschideti
sertarul sertarul bateriei.
bateriei

cu bateria

montata.

. \4

16 | Despre I Introducere I Utilizarea zilnica | Optiuni | Avertismente | Mai multe informatii |



Cand se inlocuieste bateria

Atunci cand a sosit momentul sa inlocuiti bateria, veti auzi trei tonuri
repetate la intervale moderate pana cand bateria este epuizata.

ﬁﬁ Trei tonuri alternative* ﬁﬁﬁ Patru tonuri descendente
= Nivel scazut al bateriei = Bateria este epuizatd complet

Sfat privind bateria

Pentru a fi siguri cd proteza auditivd functioneaza mereu, sa aveti
intotdeauna la Indeméana o baterie de rezerva sau inlocuiti bateria fnainte
de a parasi locuinta.

Nota: Bateriile trebuie inlocuite mai des daca transmiteti catre protezele dvs. auditive.

* Bluetooth® va fi oprit si nu va fi posibila utilizarea accesoriilor fara fir.

17



Cum se inlocuieste bateria (tip 312)

1. Scoateti

\

Deschideti complet
sertarul bateriei.
Scoateti bateria.

| Introducere |

>

2. Ridicati

Indepartati eticheta
adeziva din partea
cu + a noii baterii.

Varf:

Asteptati 2 minute pentru
ca bateria sa absoarba
aer, pentru a asigura
functionarea optima.

3. Introduceti

Introduceti noua
baterie n sertarul
bateriei cu partea +
indreptata in sus.



4. inchideti

S

Inchideti sertarul bateriei. Proteza
auditivd va reda o melodie scurta in
piesa auriculara.

Tineti piesa auriculara aproape de
ureche pentru a auzi melodia.

Varf

MultiTool @
-

MultiTool poate fi folosit pentru a
schimba bateria. Folositi capatul
magnetic pentru a scoate si introduce
bateriile.

MultiTool este furnizat de specialistul
pentru protezare auditiva.

19
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Asezarea protezei auditive

Pasul 1

\
e

Asezati proteza
auditiva in spatele
urechii.

Difuzorul trebuie
folosit intotdeauna
fmpreund cu o piesa
auriculara atasata.
Folositi doar piese
concepute pentru

proteza dvs. auditiva.

| Introducere |

Pasul 2

Tineti cotul firului
difuzorului intre
degetul mare si
degetul aratator. Piesa
auriculara trebuie
indreptata spre
deschiderea canalului
auricular.

Pasul 3

’-,-:!IE" Prinderea

"o de ureche
(optional)

Impingeti usor piesa
auriculara in canalul
auditiv pana cand firul
difuzorului se afla
aproape de capul dvs.

Daca difuzorul este
prevazut cu un sistem

de prindere de ureche,
asezati-l pe ureche in asa
fel Incat sa urmdreasca
conturul urechii.



ingrijirea protezei auditive

Cand manipulati proteza auditiva, tineti-o deasupra unei suprafete moi
pentru a preveni deteriorarea ei in cazul in care o scdpati din mana.

Curatati deschiderile microfonului Orificiile
microfonului
..

Folositi peria de la MultiTool pentru a
peria cu atentia mizeria din deschideri.
Periati cu atentie suprafata din jurul
deschiderilor. Asigurati-va ca nicio parte
din MultiTool nu este introdusa cu forta
in deschiderile microfonului. Se poate
deteriora proteza auditiva.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Pentru curatarea protezelor auditive, folositi o laveta moale si uscata. Protezele
auditive nu trebuie spalate sau scufundate niciodata n apa sau alte lichide.

21
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inlocuirea pieselor auriculare standard

Piesa auriculara standard (domul sau Grip Tip) nu trebuie curatata. Daca
piesa auriculard se umple cu cerumen, inlocuiti-o cu alta noua. Grip Tip
trebuie Tnlocuita cel putin o data pe luna.

Pasul 1

Tineti difuzorul si
trageti de piesa
auriculara.

Pasul 2

> Introduceti difuzorul
exact in mijlocul piesei
auriculare pentru a se
fixa bine.

Utilizarea zilnica

Pasul 3

> Impingeti ferm pentru
avd asigura ca piesa
auriculara s-a fixat bine.




NOTIFICARE IMPORTANTA

Daca piesa auriculard nu este pe difuzor atunci cand este scoasa din ureche,
piesa auriculara poate fi inca prezentad in canalul auricular. Pentru mai multe
instructiuni, consultati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

23
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Filtrul ProWax miniFit

Difuzorul are un mic filtru alb de cerumen

prins de capdtul unde este atasata piesa
auriculara. Filtrul de cerumen va proteja
difuzorul de impuritati si cerumen. Inlocuiti )
filtrul daca este infundat sau daca proteza
auditiva nu se aude normal sau contactati
specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Filtrul ProWax
miniFit

Scoateti piesa auriculara din difuzor Thainte
de ainlocui filtrul de cerumen.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Folositi intotdeauna acelasi tip de filtru de cerumen precum cel furnizat initial cu
protezele auditive. Dacd aveti intrebari in ceea ce priveste utilizarea sau inlocuirea
filtrelor de cerumen, adresati-va specialistului dvs. pentru protezare auditiva.

I Utilizarea zilnica I



inlocuirea filtrului ProWax miniFit

1. Instrument

N

Scoateti instrumentul
din cutie. Instrumentul
are doi pini, unul gol
pentru indepartare si
altul cu noul filtru de
cerumen.

Nota: Daca folositi o oliva sau LiteTip, specialistul pentru protezare auditiva trebuie sa inlocuiasca filtrul de cerumen din

difuzor.

2. Scoateti

Filtru oo
nou

ﬁ/‘: Pin gol

> Tmpingeti pinul gol in
filtrul de cerumen din
difuzor si scoateti.

3. Introduceti

Filtru e
nou

Filtru vechie~  Lafinal

> Introduceti noul filtru
de cerumen folosind
celdlalt pin, scoateti
instrumentul si
aruncati-l.

25
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Curatarea pieselor auriculare personalizate

Piesa auriculara trebuie curatata in
mod regulat.

Piesa auriculara are un filtru alb
de cerumen.* Filtrul va proteja
difuzorul de impuritati si cerumen.

Tnlocuiti filtrul daci este infundat
sau daca proteza auditiva nu se
aude normal. Alternativ, contactati
specialistul dvs. pentru protezare
auditiva.

* Micro oliva VarioTherm si LiteTip nu au filtru de cerumen

Utilizarea zilnica

e Curdtati ventilatia
i introducénd peria prin
¢ orificiu, rdsucind-o usor.

&

Ventilatie ¢

Filtrul ProWax .



inlocuirea filtrului Prowax

1. Instrument

f
ey

¢ Filtru nou

Scoateti instrumentul
din cutie. Instrumentul
are doi pini, unul gol
pentru indepadrtare si
altul cu noul filtru de
cerumen.

>

2. Scoateti

Filtru e

Impingeti pinul gol
in filtrul de cerumen
din piesa auriculard si
scoateti.

3. Introduceti

Filtru .//

nou \J

QF

¢ Filtru vechi

Introduceti noul filtru
de cerumen folosind
celdlalt pin, scoateti
instrumentul si
aruncati-1.

27
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Modul avion

Cand este activat modul avion, Bluetooth® este oprit. Proteza auditiva va
functiona in continuare. Apdsarea butonului de la o proteza auditiva va
activa modul avion la ambele proteze auditive.

MNR MNRT

» Pentru a activa si dezactiva o (4
) Apasati butonul pentru
i cel putin 7 secunde.
O scurtd melodie
confirma actiunea dvs.

Deschiderea si inchiderea
sertarului bateriei va
dezactiva, de asemenea,

modul avion. Apésati orice capat al
butonului

Utilizarea zilnica I



Functii si accesorii optionale

Functiile si accesoriile descrise in urmatoarele pagini sunt optionale.
Contactati specialistul pentru protezare auditiva pentru mai multe
informatii privind functiile si accesoriile.

Daca aveti parte de situatii n care auziti cu dificultate, un program special
va poate ajuta. Acestea sunt programate de catre specialistul pentru
protezare auditiva.

Notati situatiile Tn care ati putea avea nevoie de ajutor pentru a auzi mai bine.

29
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Modificati volumul

Butonul va permite sa reglati volumul.
Veti auzi un clic atunci cand madriti sau micsorati volumul.

MAXIM

o O scurtd apdsare
" pe proteza auditiv Yf?%“é'h’& i
DREAPTA creste volumul

....... e O scurtd apasare
pe proteza auditiva
STANGA scade volumul MINIM

Optiuni



MNRT

.-+ Apdsati butonul
pentru a creste
volumul

.............. e Ap&sati butonul
pentru a reduce
volumul

MAXIM

VOLUMUL
LA PORNIRE

MINIM

31



Schimbati programul

Proteza auditiva poate avea pana la patru programe diferite. Acestea sunt
programate de catre specialistul pentru protezare auditiva. Veti auzi unul
din cele patru tonuri cand schimbati programul, in functie de program.

Consultati sectiunea Indicatori sonori.

32 Optiuni



MNR

Apasati butonul pentru a schimba programul

Daci aveti doud proteze auditive, proteza auditivd DREAPTA
comuta Tnainte, de ex. de la programul 1 la 2, iar proteza auditiva
STANGA comuts invers, de ex. de la programul 4 la 3.

MNRT

Apasati sus sau jos intre programe

Puteti sa comutati permanent intre programe - atat in sus cat si in
jos in ordinea programelor. Daca doriti, de exemplu, sa mergeti de
la programul 1 la 4, puteti apasa o singura data pe butonul jos in
loc sd apdsati butonul sus de 3 ori.

|
l
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Oprirea sunetului protezei auditive

Utilizati functia de oprire a sunetului daca doriti sa opriti sunetul
protezei auditive. Functia Sunet oprit opreste doar sunetul microfonului
(microfoanelor) protezei auditive.

MNR MNRT

v

e Apdsati lung butonul e,

(4secunde) pentrua e
opri sunetul protezei N
auditive. Pentru
reactivare, apdsati
butonul scurt pe buton.

Apasati orice capat al
butonului

NOTIFICARE IMPORTANTA

Nu folositi functia de oprire a sunetului ca buton de oprire deoarece protezele
auditive tot mai folosesc bateria in acest mod.

| Optiuni |




Folosirea protezei auditive cu iPhone si iPad

Protezele dvs. auditive sunt Made for iPhone® si permit comunicarea
directa si controlul de la iPhone, iPad® sau iPod touch®.

Pentru asistenta la utilizarea acestor produse cu protezele dvs. auditive,
contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva sau vizitati:
hearingsolutions.philips.com/hearing-aids/connectivity

Pentru a afla cum sa asociati proteza auditiva cu iPhone, vizitati:
hearingsolutions.philips.com/support/how-to-faq/

Pentru informatii despre compatibilitate, vizitati:
hearingsolutions.philips.com/compatibility

Utilizarea etichetei Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a se conecta in special la
produsele Apple identificate pe etichetd si a fost certificat de dezvoltator ca satisface standardele de performanta
Apple. Apple nu este responsabila pentru functionarea acestui dispozitiv sau conformitatea acestuia cu standardele de
siguranta sau de reglementare. Va rugam sa retineti ca utilizarea acestui accesoriu cu iPod, iPhone si iPad poate afecta
performanta retelei fara fir.

35



36

Accesorii wireless

Aveti posibilitatea sa conectati o serie de accesorii pentru a imbunatati
functionarea protezei auditive fara fir. Acestea va permit sa auziti si sa
comunicati mai bine in multe situatii cotidiene.

AudioClip

Un dispozitiv care poate fi folosit ca
microfon de la distanta si casca
mani libere atunci cand este asociat
cu telefonul mobil.

Adaptor TV

Un dispozitiv care transmite sunetul
de la un TV sau dispozitiv electronic
audio catre protezele auditive.

Telecomanda

Un dispozitiv care va permite sa
schimbati programul, sa reglati
volumul sonor sau sa opriti sunetul
protezelor auditive.

Aplicatie HearLink

O aplicatie care va permite sa
controlati proteza auditiva de

pe telefonul mobil sau tableta.
Pentru dispozitive iPhone, iPad,
iPod touch si Android. Asigurati-va
ca descarcati si instalati aplicatia
Aplicatie HearLink doar din
magazinele oficiale de aplicatii.

| Optiuni |



Pentru mai multe informatii, vizitati hearingsolutions.philips.com sau
contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPad si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si alte tari. App
Store este 0 marca de servicii a Apple Inc. Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.
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Alte optiuni

Bobina de telefon - optionala pentru MNR T

Va ajuta sa auziti mai bine atunci cand folositi un telefon
cu o bucla incorporata sau cand va aflati in cladiri cu
sisteme de tele-bucla, cum ar fi teatre, biserici sau sali de
lectura. Acest simbol sau un altul similar este afisat daca a
fost instalata o tele-bucla.

) Autophone - optional pentru HearLink
- Activeazd un program de telefon in proteza auditiva, dac
‘ puneti un magnet dedicat pe telefonul dvs.

Pentru mai multe informatii, contactati specialistul dvs. pentru protezare
auditiva.

Optiuni
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/\ Avertismente generale

Pentru siguranta dvs. personald si pentru

a asigura o utilizare corectd, cititi cu
atentie urmatoarele avertismente generale
inainte de a utiliza protezele auditive.

Contactati specialistul pentru protezare
auditiva dacd apar functionari neasteptate
sau incidente grave cu protezele auditive

n timpul utilizarii sau datorita folosirii
acestora. Specialistul pentru protezare
auditiva va va ajuta cu problema si, daca
este cazul, va raporta situatia producatorului
si/sau autoritatilor nationale.

Retineti ca protezele auditive nu vor
restabili auzul normal si nu vor preveni

sau Tmbundtdti o degradare a auzului care
apare din cauze organice. Protezele auditive
sunt doar o parte din refacerea auzului si
poate fi necesar sa fie ajutata de instruirea
sistemului auditiv si de instructiunile privind
cititul pe buze. In plus, in majoritatea
cazurilor, utilizarea ocazionald a protezelor
auditive nu va permite utilizatorului sa
beneficieze pe deplin de acestea.

Utilizarea protezelor auditive

Proteza auditiva trebuie folosita doar
conform instructiunilor si reglata doar de
catre specialistul pentru protezare auditiva.
Utilizarea necorespunzatoare poate duce la
pierderea bruscd si permanentd a auzului.

Nu permiteti altor persoane sa poarte
proteza dvs. auditiva deoarece utilizarea
incorectd le poate afecta auzul.

Pericol de sufocare si risc de ingerare a
bateriilor si a altor piese mici

Proteza auditiva, partile acesteia si bateriile
trebuie tinute departe de copii si de alte
persoane care le-ar putea inghiti sau care
pot suferi leziuni in urma utilizarii acestora.

Bateriile sunt uneori confundate cu
medicamente. Asadar, verificati-va
tabletele Tnainte sa le Tnghititi.

Daca inghititi o baterie, proteza auditiva sau
o piesa micd, adresati-va imediat medicului.

Avertismente



Folosirea bateriilor

Folositi intotdeauna baterii recomandate
de specialistul pentru protezare

auditiva. Bateriile de slaba calitate

se pot scurge si va pot rani.

Nu Tncercati niciodatd sa refncarcati
bateriile si nu aruncati niciodata bateriile
n foc. Pericol de explozie a bateriilor.

Defectarea

Retineti ca exista posibilitatea ca protezele
dvs. auditive sa nu mai functioneze, fara
niciun avertisment. Retineti acest lucru atunci
cand depindeti de sunetele de avertizare (de
ex. atunci cand sunteti in trafic). Protezele
auditive se pot opri din functionare de ex.
daca bateria s-a terminat ori daca tubul

este blocat de umezeala sau cerumen.

Implanturi active

Proteza auditiva a fost testata complet

si adaptata sanatatii umane conform
standardelor internationale pentru
expunerea umana (Raportul de absorbtie
specifica - SAR), puterea electromagnetica
indusa si tensiunile transmise fn corpul uman.

Valorile expunerii sunt mult sub limitele

de siguranta acceptate international
pentru SAR, puterea electromagnetica
indusa si tensiunile transmise in corpul
uman definite de standardele pentru
sanatatea omului si coexista cu implanturile
medicale active, cum sunt stimulatoarele
cardiace si defibrilatoarele cardiace.

Daca aveti un implant activ pe creier,
cereti sfatul producatorului pentru
informatii privind riscul de dereglare.

Continuare pe urmédtoarea pagina
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Magnetul Autophone sau MultiTool (care
contine un magnet) trebuie tinut la o
distanta de cel putin 30 cm (1 picior) fata

de implant, de ex. nu o tineti in buzunarul

de la piept. Urmati instructiunile date de
producatorii de implanturi defibrilatoare

si pacemaker-uri (stimulatoare cardiace)
referitoare la utilizarea fmpreund cu magneti.

Implanturile cohleare

Daca folositi un implant cohlear (Cl) la o
ureche si o proteza auditivd la cealalta,
asigurati-va sa tineti mereu Cl la o distanta
de cel putin 1 centimetru (0,4 inch) de
proteza auditiva. Cdampul magnetic de la
procesoarele de sunet, bobinele si magnetii
Cl pot deteriora permanent unitatea de
difuzor de la proteza auditiva. Nu puneti
niciodata dispozitivele apropiate pe o
masa, de ex., atunci cand curatati sau
schimbati bateriile. Nu transportati Cl si
proteza auditivd impreund n aceeasi cutie.

Scanare cu raze X/CT/MR/PET,
electroterapie si interventii chirurgicale
Scoateti proteza auditiva de pe ureche
Tnainte de investigatii (raze X, CT, RM,
PET), interventii chirurgicale deoarece
aceasta ar putea fi afectata de expunerea
la cdmpuri electromagnetice puternice.

Caldura si substantele chimice
Proteza auditiva nu trebuie expusa
niciodata la temperaturi extreme, de
ex. |dsatd in masina parcata la soare.

Proteza auditiva nu se va usca in cuptorul
cu microunde sau alte cuptoare.

Substantele chimice din produsele
cosmetice, sprayurile de par, parfumuri,
lotiunile de barbierit, lotiunile de plaja
si lotiunile TImpotriva insectelor pot
afecta proteza auditivd. intotdeauna
indepartati proteza auditiva inainte de
a aplica aceste produse si asteptati ca
produsul sa se usuce Tnainte de utilizare.

I Avertismente |



Detasati piesa auriculara in canalul auricular
Daca piesa auriculard nu este pe difuzor
atunci cand este scoasa din ureche,

piesa auriculard poate fi inca prezenta

in canalul auricular. Pentru mai multe
instructiuni, consultati specialistul

dvs. pentru protezare auditiva.

Proteza auditiva tip Power

Acordati atentie deosebitd la alegerea,
montarea si utilizarea protezelor auditive cu
o presiune sonord maxima care depaseste
132 dB SPL (IEC60318-4 / IEC 711) deoarece
existd riscul de a afecta auzul utilizatorului.

Pentru a afla daca proteza dvs. este
o proteza auditiva power, consultati
prezentarea modelului din aceasta brosura.

Efecte secundare posibile
Protezele auditive, olivele sau domurile pot
cauza o acumulare rapida de cerumen.

Materialele nealergice utilizate in procesul
de fabricare pot cauza in cazuri rare iritatii
ale pielii sau alte efecte secundare.

Daca apar aceste afectiuni,
consultati un medic.

Utilizarea in avion

Protezele auditive folosesc tehnologia
wireless Bluetooth. La bordul unei aeronave,
protezele auditive trebuie trecute Tn modul
Avion pentru a dezactiva Bluetooth,

cu exceptia cazului in care Bluetooth

este acceptat de personalul de bord.

Continuare pe urmédtoarea pagina
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Conexiune la echipamentul extern
Siguranta protezelor auditive in cazul
conectarii la un echipament extern (prin

intermediul unui cablu de intrare auxiliar si/
sau cablu USB si/sau direct) este determinata

de sursa externa de semnal. Cand

Tncarcatorul este conectat la un echipament

extern racordat la priza de curent, acest

echipament trebuie sa respecte standardele

de siguranta CEl 62368-1 sau echivalente.

Utilizarea accesoriilor de la terte parti
Folositi doar accesorii, traductoare

sau cabluri furnizate de producator.
Accesoriile neoriginale pot avea ca
rezultat reducerea compatibilitdtii

electromagnetice (CEM) a dispozitivului dvs.

Nu este permisa modificarea protezelor
auditive

Schimbarile sau modificarile neaprobate
n mod expres de catre producdtor pot
anula garantia echipamentului.

(((.))) Interferenta

A" Protezele auditive au fost testate
pentru interferentd, in conformitate cu
cele mai stricte standarde internationale.

Interferenta electromagnetica poate sa
apara in vecinatatea echipamentelor cu
simbolul in partea stangd. Echipamentele
de comunicatii portabile si mobile RF
(frecventd radio) pot afecta performantele
protezelor auditive. Daca protezele
auditive sunt afectate de interferenta
electromagneticd, indepartati-va de

sursa pentru a reduce interferenta.

Avertismente






Depanarea

Simptome Cauze posibile

Baterie moarta

Niciun sunet Piesa auriculara infundata (dom, Grip Tip sau oliva)

Microfonul protezei auditive este oprit

Orificiu de sunet infundat

Sunet intermitent sau redus
Umezeala

Piesa auriculara din proteza auditiva nu este introdusa corect in

Sunet suierator ureche

Cerumen acumulat in canalul auditiv

Dacd proteza dvs. auditiva reda 8 bipuri, de 4 ori consecutiv, proteza

Bipuri e w R ; .

pu dvs. auditiva necesitd verificarea microfonului

Problemi la realizarea Conexiunea Bluetooth a esuat

perechii cu dispozitivul

Apple Este realizata perechea cu doar o singura proteza auditiva
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Inlocuiti bateria

Curatati oliva

inlocuirea filtrului de cerumen, a domului sau Grip Tip

Activati sunetul microfonului protezei auditive

Curéatati oliva sau inlocuiti filtrul de cerumen, domul sau Grip Tip

Stergeti bateria cu o laveta uscata

Reintroduceti piesa auriculard

Adresati-va unui medic ORL-ist pentru a va examina urechea

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva

1) Anulati asocierea protezei auditive.

2) Opriti si porniti din nou Bluetooth.

3) Deschideti si inchideti sertarul bateriei de la proteza dvs. auditiva.

4) Reluati asocierea protezei auditive (vizitati hearingsolutions.philips.com/support/how-to-faq/).

Daca niciuna dintre solutiile de mai sus nu rezolva problema, consultati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.
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Protectia la apa si praf (IP68)

Proteza dvs. auditiva este protejata la 1. Stergeti usor toatad apa.
praf si impotriva patrunderii apei, ceea ce
fnseamna ca este conceputa sa fie purtata
n toate situatiile zilnice. De aceea, nu
trebuie sd va ingrijorati daca transpirati

2. Deschideti sertarul bateriei, scoateti
bateria si stergeti usor toatd apa din
sertarul bateriei.

sau o udati de la ploaie. Daca proteza 3. L3sati proteza auditiva s3 se usuce
auditivd a intrat in contact cu apa si nu cu sertarul bateriei deschis pentru
mai functioneaza, va rugam respectati aproximativ 30 de minute.

aceste instructiuni: ] ) 5
4. Introduceti o baterie noua.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Nu purtati proteza auditiva atunci cand faceti dus sau participati la activitati
acvatice. Nu introduceti proteza auditiva in apa sau alte lichide.

I Mai multe informatii



Conditii de utilizare

Conditii de
functionare

Temperatura: De la +1°Cla +40 °C (de la 34°F la 104°F)
Umiditate: umiditate relativa 5 % - 93 %, fara condensare
Presiune atmosferica: de la 700 hPa pana la 1060 hPa

Conditiile de
transport si
depozitare

Temperatura si umiditatea nu va depasi limitele de mai jos
pentru perioade extinse de timp n timpul transportarii si
depozitarii:

Transportare:

Temperaturd: de la-25°Cla + 60 °C (de la -13 °F la 140 °F)
Umiditate: umiditate relativa 5 % - 93 %, fara condensare
Presiune atmosfericd: de la 700 hPa pana la 1060 hPa
Depozitare:

Temperatura: de la-25°Cla + 60 °C (de la-13 °F la 140 °F)
Umiditate: umiditate relativa 5 % - 93 %, fara condensare
Presiune atmosferica: de la 700 hPa pana la 1060 hPa
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Informatii tehnice

Protezele auditive contin urmdtoarele
doud tehnologii radio:

Protezele auditive sunt prevazute cu
un transmitdator radio care utilizeaza
o tehnologie cu inductie magnetica
de raza scurta, care functioneaza la
3,84 MHz. Puterea cdmpului magnetic
a transmitatorului este foarte slabd si
este mereu sub 15 nW (de obicei sub
—-40 dBuA/m la o distanta de 10 metri
(-12,20 dBpA/ft) la o distanta de

33 picioare).

Protezele auditive contin si un
transmitdtor radio folosind tehnologia
Bluetooth Low Energy si o tehnologie
radio brevetata pe distante scurte, ambele
functionand in banda ISM la 2,4 GHz.

Transmitatorul radio este slab si
Tntotdeauna sub 3 mW echivalent
cu 4,8 dBm n ceea ce priveste
puterea totala radiata.

Folositi proteza auditiva doar in zonele
unde este permisa transmisiunea wireless.

Protezele auditive respecta standardele
internationale referitoare la
transmitatoarele radio, compatibilitatea
electromagnetica si expunerea umana.

Datorita spatiului limitat al protezei
auditive, marcajele relevante de aprobare
se gasesc in acest ghid.

Informatii suplimentare se gasesc

n ,,Ghidul utilizatorului” la
hearingsolutions.philips.com

I Mai multe informatii



Producatorul declard ca aceastd proteza
auditiva este fabricata in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Acest dispozitiv medical satisface cerintele

Regulamentului privind dispozitivele
medicale (UE) 2017/745.

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smerum
Danemarca

locale.

Deseurile electronice
trebuie manipulate
conform legislatiei

Declaratia de conformitate este
disponibila de la sediul central.

SBO Hearing A/S

Kongebakken 9

DK-2765 Smgrum

Danemarca
hearingsolutions.philips.com/doc

€3 Bluetooth’

IP68
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Descrierea simbolurilor si abrevierilor folosite in aceasta brosura

Q Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit inainte de a folosi dispozitivul.

Producator

M Dispozitivul este realizat de producatorul al cdrui nume si adresa sunt mentionate
1angad simbol. Indica producatorul dispozitivului medical, astfel cum este definit in
Regulamentul UE 2017/745.

Marcaj CE
C € 0123 Dispozitivul se conformeazi tuturor regulamentelor si directivelor UE obligatorii.
Numarul din patru cifre prezinta identificarea organismului notificat.

Deseurile electronice (WEEE)

Reciclati protezele auditive, accesoriile sau bateriile conform reglementarilor locale.
Utilizatorii protezei auditive pot returna deseurile electronice la specialistul dvs. pentru
protezare auditiva pentru a fi aruncate. Echipament electronic acoperit de Directiva
2012/19/UE privind deseurile si echipamentele electrice (WEEE).

Dispozitivul respecta cerintele privind siguranta electricd, CEM si spectrul radio pentru
dispozitivele pentru pietele din Australia sau Noua Zeelanda.

Codul IP

IP68 Clasa de protectie privind patrunderea ddundtoare a apei si particulelor de materie
conform EN 60529. IP6X indica nivelul general de protectie la praf. IPX8 indica protectia

la efectele scufundarii continue in apa.

—
2 Marcajul de conformitate cu organismul de reglementare (RCM)

Sigla Bluetooth
) Bluetooth’ Marcs comercials inregistrata a Bluetooth SIG, Inc. pentru care orice utilizare necesits o
licenta.
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SiPhone |iPad | iPod |

Etichetele Made for Apple
Dispozitivul este compatibil cu iPhone, iPad si iPod touch.

Bucla auditiva
Aceastd sigld include simbolul universal pentru asistenta auditiva.
.T"-ul Tnseamna ca este instalata o bucla auditiva.

Transmitatorul in radio frecventa (RF)
Proteza dvs. auditiva contine un transmitdtor RF.

Numar articol pentru comertul global

Un numar global unic din 14 cifre folosit pentru identificarea produselor dispozitive
medicale, inclusiv software-ul dispozitiv medical. GTIN din aceasta brosura se refera la
firmware-ul dispozitivului medical (FW). GTIN de pe eticheta de reglementare de pe
ambalaj se referd la hardware-ul dispozitivului medical.

Firmware
Versiunea firmware folosita la dispozitiv.
CTN

Numar comercial de schimb
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Descrierea simbolurilor suplimentare folosite pe etichete

PRA

o A se pastra uscat
Indica un dispozitiv medical care trebuie protejat de umezeala.

Numarul de catalog
Indicd numarul de catalog al producatorului pentru a identifica dispozitivul medical.

Numarul de serie
Indicd numarul de serie al producatorului pentru a identifica un anumit dispozitiv
medical.

Dispozitiv medical
Dispozitivul este un dispozitiv medical.

Identificator unic al dispozitivului
Indica un purtator care contine informatii unice de identificare ale dispozitivului.

/8] 2] 5] )

Declaratia REACH

REACH solicita Philips Hearing Solutions sa ofere informatiile privind continutul
substantelor chimice pentru Substantele care prezinta motive de ingrijorare
deosebita (SVHC) dacd acestea sunt prezente Tn cantitati mai mari de 0,1 % din
masa articolului. Nicio substanta din lista REACH SVHC aplicabila la momentul
productiei nu este prezenta in produsul HearLink. Mai multe informatii recente
se gasesc pe site-ul web www.hearingsolutions.philips.com/REACH.
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Garantia internationala

Dispozitivul este acoperit de o garantie
internationald eliberata de producator.
Aceasta garantie internationald acopera
defectele de fabricare si de material ale
dispozitivului, insa nu si accesoriile, cum
ar fi bateriile, tuburile, difuzoarele, piesele
auriculare si filtrele, etc. Problemele
cauzate de manevrarea sau intretinerea
inadecvatd sau incorecta, accidente,
reparatii fdcute de persoane neautorizate,
expunerea la conditii corozive, modificari
fizice din urechea dvs., obiecte strdine
introduse in proteza auditiva, sau reglarile
incorecte NU sunt acoperite de aceasta
garantie internationala si o pot anula.
Garantia internationald de mai sus nu
afecteaza drepturile legale pe care le aveti
in conformitate cu legislatia nationala

n vigoare care reglementeaza vanzarea
bunurilor de consum din tara in care ati
cumpadrat dispozitivul. Specialistul pentru

protezare auditivd poate emite si acesta
o garantie care depadseste clauzele acestei
garantii internationale. Va rugam sa
consultati specialistul pentru protezare
auditiva pentru mai multe informatii.

Daca aveti nevoie de service

Duceti dispozitivul la specialistul dvs.
pentru protezare auditivd, care ar putea
sd solutioneze imediat problemele si
reglajele minore. Specialistul pentru
protezare auditiva va poate factura
pentru serviciile sale.
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Garantia
Certificat

Numele clientului:

Specialistul pentru protezare auditiva:

Adresa specialistului pentru protezare auditiva:

Numarul de telefon al specialistului pentru protezare auditiva:

Data achizitionarii:

Perioada de garantie: Luna:
Model stanga: Nr. serie:
Model dreapta: Nr. serie:

Mai multe informatii



Setarile individuale ale protezei dvs. auditive

Se va completa de catre specialistul pentru protezare auditiva.

Stanga Dreapta
ODa O Nu Modificati volumul Opa CNu
ODa O Nu Schimbati programul ODa O Nu
ODa O Nu F&r& sunet ODpa CNu

Indicatori ai reglajului de volum

O Pornit [ Oprit Bipuri la volum min/ max O Pornit [ Oprit
O pornit [ Oprit Bipuri la modificarea volumului O pornit [ Oprit
O Pornit [ Oprit Bipuri la volumul de pornire O Pornit [ Oprit

Indicatori nivel baterie

O Pornit [ Oprit Avertizarea bateriei descircate O Pornit [ Oprit
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Indicatori sonori

Diferite sunete indica starea protezei auditive.
Mai multi indicatori sunt prezentati in paginile urmatoare.

Specialistul pentru protezare auditiva poate seta sunetul conform
preferintelor dvs.

Program [ sunet Cand se utilizeaza
1 1ton

2 2 tonuri

3 3 tonuri

4 4 tonuri
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PORNIT Sunet Accesorii [ sunet
Pornit ] Melodie Adaptor TV 2 tonuri diferite
Volum Sunet Q:?;%Cillgmiécrofon 2 tonuri diferite
Volum de pornire [J 2 bipuri Modul avion Sunet

Volum minim/maxim [J 3 bipuri 21%3”' avion este Melodie scurt3
Volum sus/jos 1 bip Modul avion este

Fara sunet

inactiv

Melodie scurta

Avertismente Sunet
Nivel scdzut al 1 3 tonuri
bateriei alternative

Oprire baterie

4 tonuri descendente

Este necesara
verificarea
microfonului la
service

8 bipuri repetate de
4 ori
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Distribuitor in Romania:

SC Audiogram SRL

Cluj-Napoca, Calea Motilor, nr 14
(+40)773.801.809

Mai multe informatii
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hearingsolutions.philips.com

Philips si Emblema Scutul Philips sunt marci comerciale inregistrate
ale Koninklijke Philips N.V. si sunt folosite sub licentd. Acest produs
a fost fabricat de catre sau pentru si este vandut sub rdspunderea a

SBO Hearing A/S si SBO Hearing A/S este garantul pentru acest produs.
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